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Sd muito a correr, em rapidas linhas escriptas
a0 sair do theatro de S, Carlos, podemos na nossa
ultima chronica noticiar o swccesso alcancado
W55 mesma noite, pela cantora nova gue de-
butdras —a Van Zandt,

Esse successs, porédm, foi de tal ordem, & a
cantora € de tio excepcional valor, que nio po-
demos limitarmo-nos a essa simples noticia, & que
fechando a nossa chronica de ha dez dias com o
nome da Van Zandt, ¢ nosse dever abrir com esse
mesmo nome gloriose 4 nossa chronica de hoje.

Maria Van Zandt ¢ uma das celebridades arus-
ticas mais completas e perfeitas gae tem atra-
veéssado o paleo de 5. Carles,

Nio sei porque, até ao momento de ella appa-
recer em scena, havia no publico certa descon-
fianga o seu respeilo, contestavi-se a sua cele-
bridade, duviddva-se do seu relevante merito,
fallavi-se desdenhosamente dos seus successos
de Paris, «successos na Opera Comica,s diziam’
com desprezo, € insistia-se muito com uma Intente
hostilidade para com a nova estrella, no escandalo
da primeira noite do Harbeiro na Sala Favart,
escandalo a que attribuiam a maior parte da sua
notoriedade,

E tudo isto, todos estes suns-yuns, que corriam
ed fora, de parelha com o descontentamento que
ha sempre no publico quando a empreza levanta
05 prégos para qualquer artista novo, pozernm
i maioria do publico de prevengio, e d'ahi umn
baixa consideravel no preco dos bilhetes que os
contractadores tinham comprado pera negocio,
esperando a ‘alta da primeira noite, chegando a
vender-se d porta de 5. Carlos, cadeiras a quar-
tinho ‘e logares de geral o oito tostGes-—muito
menos que o preco da casa nas recitas ordinarias.

Uma das principaes causas da desconfianga do

ublico dcerca dos meritos da Van Zandt era a
lta da chancella dos theatros de Italin nos sens
pergaminhos arlisticos.

ma grande parte do publico de S, Carlos; a
velha guarda principalmente, ¢ toda ftaljanista; os
cantares que nio vem apregondos de Italia, as
operas que nao trazem a sanceio do publico de
Milig, de Roma ¢ de Napoles, siio recebidos sem-
pre por essa parte do publico com uma certa
prevengio hostl, que 56 4 forca de talento ¢ de
arte se podem vencer,

A Van Zandt teve logo que luctar contra essa
falta de passaporte italiano.

‘Frazia a sua celebridade feita em Paris, mas
Paris que nos di o mot d'ordre no romance e na
comedia, nio o dd na musica.

Depois a Van Zundt vinha dn Opera Comigue:
& iste era um argumento’ para uma certa parte
do publico, que se& nfie lembrava ou niop (}uuria
lembrar-se, qué era da Opera Comica de Paris,
que nos tinha vindo o Komey e Julistta, a Car-
men, a Mignon, que nos tinha vinde ainda no
anno passado o Emma Nevada ¢ o tenor Talazac,

E foi com todas estas prevenges, quasi hostis
do publico, que a Van Zandt debutou, foi com
€ssas prevencoes, que ella triumphou brilhante=-
mente, glariosamente em toda a linha; triumpho
tio completo, tio irrefutavel, que no fim do pri-
meira acto da Mignon ji mpguem se atrevia a
por em duvida o extraordinario merecimento da
Artistd, & contestar a justiga da sua grande fama,

E cffectivamente bastava o desempenho da
Van Zandt n'ess2 primeiro acto da opera de
Ambroise Thomas, para se ver que ella era uma
arusta primorosa, completa, como ha rarss no
mundo lyrico, como rarissimas tem apparecido no
palco de 5. Carlos,

A Mignon representada pela primeira vez em
5, Carlos em 1877, tem n'estes onze annos de-
corridos sido eantada em varias €[ocas por artis-
tas: mais ou menos distinctas, altumas mesmo de
grande nomeada como a Fricei, que foi entre nds
a creadora do poetico personagem de Goethe,
que Ambroise Thomas poz em musica,

Este anno mesmo, uma artista chamada a grande
futuro, a juvenil ¢ & gloriosa Regina Paccini, essq
virfuose prodigio que no anno passade debutoy
em S. Carlos com um tio inesperade quanto justi-
ficadissimo successo, cantou a Mignon, em que
revelou sensiveis Progressos no seu methodo de
canto e na sua maneira de representar.

Entretanto apesar da Mignon ter sido cantada
e representada muitas vezes entre nds, apesar de
toda a auctoridade do talento e da arte da Fricci,

apesar do successo que a Givli-Borsi aleangou
nesse papel, pide dizer-se francamente que fai
agora, que pela primeira véz o publico de Lisboa
viu a Mignaon,

Até hoje a musica de Ambroise Thomas tinha
sido cantada, com mais ou menos Yoz, com mais
Ou MENDS COMrecgio, Com mais ou menos 1w
sidade; a creacio deliciosa de Goethe porem,
nunca apparecera no paleo de 3. Carlos, Veiu a
Van Zandt e desde que a Mignon desce com
mau humaor infantil da sua carroca de saltimbancy
para dangar o passo dos ovos, até que Sperata
desmain amorosa e feliz nos bragos ge Lothario
seu pae e de Guilherme seu noivo, o publico viu
sempre deante de si a encantadora figura que o
poeta allemio sonhira, comprehendeu tinalmente
o grande drama de amor ¢ de ciume que eons-
titue toda essa opera que elle ate entio niio
entendera,

O publico nunca vira, perque nunca nenhuma
das iterpretes da Mignon lhe mostrira, o que
€T e55¢ personagem, o que era o poema da opera
de Ambroise Thomas, ¢ tanto assim que até agora
o successo d'essa opera era sempre para a Filling,
cuja_parte musical lhe parecia mais brilhante e
por is50 cujo personagem lhe parecia o principal,
deixando na sombra o vulto da pobre saltimbanca,
que se lhe afigurava indeciso e vago.

Era indeciso e vago porgue nunca fora feito,
porgue nunca o talento d'uma comediante o credra
na nossa scens, o transportdra do romance para
o pilco com toda a sua poderosa individualidade
poetica ¢ original.

Veiu a Van Zandt e a Mignon surgiu radiosa
nos olhos dos espectadores maravilhados, elevan-
do-s¢ acima de todos os outros personagens da
peca, dominando toda a epera como todo o ro-
mance de Goethe é dominado por essa figura
adoravel e genial que vive de ha muito, na regifio
luminosa da arte a vida immortal das Ophelias,
das. Marparidas, das Desdemonas, das Juliettas.

E a grande superioridade da Van Zandt sobre
todas as grandes celebridades lyricas que temos
admirado estd precisamente n'isto—no seu grande
talento de comediante. .

A sua vor ¢ lindissima, d'um bello timbre, ex-
tensa e chrysialing, mas nio tem o timbre exce-
peional, unico da voz da Patti; a sun virtvosidade
€ enorme, nio ha audacia de vocalisagio que
assuste a sua garganta privilegiada, ¢ nas mais
difficels e arrojadas vecalises tem sempre uma
corcecgo e nitdez de prande artista mas tam-
bem @ Patti e tambem a Mevada fazem essas
maravithas prodigiosas de vocalisagiio e se ndo
a excedem egualam-n'a bem: agora no que nem
uma nem a oulrn excede, ¢ no que estio muito
longe de a igualar € na arte de comcdiante, é
no extraordinario talento de actriz com que ella
sabe compbr ¢ realisar os scus personagens, a
ponto de que a Mignon mesmo sem musica, se
Van Zandt a declamasse em vez de a cantar, seria
uma obra prima da arte dramatica, uma creagio
de primeira ordém para qualquer actriz notavel,

odos estes extraordinarios dotes de come-
diante e de cantora que fazem da Van Zandt uma
celebridade nunea vista entre as que tem vindo
i nossa terrs, revelou a formosa artista no pri-
meiro ucto da Mignon e desenvolven brilhante-
mente em toda A opera, e tornou a aflirmar
gloriesamente na Dinorali em que se ergueu muito
acima de todas as Dinorah mais illustres que
n'estes ultimos tempos temos ouvido—entre as
quies se contam a Nevada, a Patti ¢ a Donndio,
& que 56 podémos comparar § primeira Dinorah
ue se via em 3, Carlos, § extraordinaria Dinorah
eita pela Ortolani, uma cantora que assignalou
8 sua passagem no nosso theatro por duas crea-
coes inolvidaveis—a Dinorah e a Mathilde de
Sehabran,

Precisamente hoje em que escrevemos, a Vun
Zandr did a sua terceira recita em S. Carlos com
o Fra Diavalo de Auber. Diremos do desempentio
do pn{ml de Zerhina, entre nos creado ha rq annos
pela Maria Leon Duval, na proxima chrunica,

No theatro de D. Marin houve uma grande fésta
artistica-nacional, uma homenagem brilhante, 4
memoria gloriosa de Emilia das Neves,

A empreza do theatro de D). Maria desejava na
noite du inauguragio do busto da grande actriz
portugueza, para que a festa tivesse todo o cara-
cler d'uma festn nacional, fazer representar uma
peea original—0 Dugue de Vizen, do sr. Lopes
de” Mendonga; mas como a doenga da aciriz
Virginia niio permittisse realisar esses bons desejos
representou-se o Abbade Constantino.

O espectaculo comecon pela coroagio do busto
de Emilia das Neves. Ao levantar do panno appa-
FEceu em scena toda a companhia do theatro de
D. Maria e alguns artistas d'outros theatros, como

a actriz Amelin Vieira e os actores Mello e Joagquim
Costa do theatro da Trindade, ¢ 05 actores refor-
mados, Taborda, Antonio Pedro, Pinte de Cam-

o3 8 11"-I1:u'ciru, cercando. um busto de Emilin das
veves, de gesso bronzeado que no meio da scena
se erguia sobre um pedestal coberto de cordas
de louro, de violetas e de perpetuas,

A orchiestra executon entfio uma marcha fone-
bre composta expressamente pelo seu regente, o
maestro Gaspar, e em seguida recitaram curtas
poesias allusivas, a actriz Cpreling Faleo, uma
poesia de seu filho o sr. Aupusto de Locerda, a
nctriz Rosa Damasceno, uma poesin do sr. Fer-
nando Caldeirn, os actores Jofio osa e Augusto
Rosa, duas poesias do sr. Lopes de Mendonga ¢
or ultimo o actor Brazio uma outra poesia de
fernande Caldeira,

Essas poesias todas ellos muito bem feiizs o
muito bem recitadas, tiveram todas o mesmo
defeito — serem excessivamente curtas.

Recitada a ultima poesia todas o artistas de-
ozerimy no pedestal do busto de Emilia das
\eves, ramos de flores, n orchestra repetin a
mesma marcha ¢ o panno cahiu ne meio dos
applausos do publico.

Foi uma cerimonia extremamente rapida, e mais
rapida ainda a da inauguragio do busto, no saldo
de entrada do thearro,

Esse busto em marmore, uma bella obra d'arte
devida 20 cinzel glorioso de Soares dos Reis,
estd collocado sobre um pedestul de pedra no
atrio, sob o arco da esquerda do salio) em face
do busto de Garret que foi agora collocnde sob
o arco da direita,

Terminada a cerimonia do palco, os direciores
di sociedade emprezaria do I{:uzllm de I3, Marin
vieram ao salio, acompanhados pelos outros ar=
tistas e tiraram a cortina que chvolvia o busto
de Emilia das Neves.

Causon certa estranheza no publico esta inau-
guragio silenciosa, tanto mais que se esnerava
que alguns dos nossos mais illustres e antigos
auctores dramaticos saudassem com algamas pi-
lavras de preito 4 memoria da grande nciriz, o
descobrimento do seu busto, mas as coisas nio
tinham sido bem combinadas, ¢ muitos dos au=
ctores dramaticos e homens de lettras que tinham
sido convidados para a recita, conversavam na
sala e nos corredores, sem saberem sé quer que
no salic se estava procedendo d cerimonia da
inapguracio do busto de Emilia das Neves.

A emprezn dinigiu copvites cspecines a todos
o5 auctores de pecas originges representadaz no
theatro de D. Maria, e quasi todos compareceram
em foilette de gala, o prestar essa ultima home-
nagem & memoria saudosa da grande actriz,

‘m todas as cadeiras da platda e dos cama-
rotes estavam exémplares d'uma poesin do s
Candido de Figueiredo, 0 Emilia:das Neves, de-
seseis quadros em que se recordam lodos os
grandes papeis, que a illustre actriz illuminon na
scena com o fulgor do seu poderoso talento,

A concorrencin do publico ao theatro foi gran-
de; cntretanto paréce-nos que esti cérimonii
teria tido mais brilho e imponencia, se em ver
de ser intercaladn n'uma recita publica, o inou-
guragiio fosse feita isoladaments, n'uma matinde
por exemplo; @ unicomente por convite.

Em tode o caso a grande obra de justica estd
feita; Emilin das Neves tem o seu busto no
theatre portuguez, de que ella foi uma das es-
trellas’ de mmor grandeza. Agora falia n'aquelle
theatro o busio d'um outro grande artista, d'a-
guelle que foi um actor excepcional ¢ um ex-
Ecpciun:tl mestre — o basto dé José Carlos dos
Santos. ;

Que essa divida sagrada se pague em breve,

Crervasia Lobato.
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AS NOSSAS GRAVURAS

FRANCISCO JOSE 1
IMPERADOR DA AUSTRIA

Sua magestade Francisco José 1, o imperador
da Austrig, apostolico rei da Hungria e da Bo-
hemia, da Dalmacia, Croacia, Esclavonia, Galizia,
Ludomiria e Ilyria, ref de Jerusplem, ete, é o fi-
ho primogenito do archiduque Francisco Carlos
e da archiduqueza Sophin, fiha do rei da Bavie-'
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ra, Maximiliano José 1. Nascen em Schénbrunn
a 30 de ngosto de 1830,

Iteferem os seus biographos que elle promettia
realisar no futuro as mais lisongeiras esperancas,
ainda durante a meninice, em que serviu de as-
sumpto prnincipal a um guadro encantador de
Pedro Fendi.

A educagiio militar do joven archidugue foi con-
fiada a0 coronel Francisco Riter de Hauslab,
que era auxilindo n'essa melindrosa tarefa por
outros officiaes, Snchs, de cavallaria, Ertel de Seau,
de infanteria, ¢ Gissl, de en{{enlmri;l. Para o aper-
feicanmento dos seus estudos concorreram tam-
bem muito os distinctos militares Laschner o Cy-
bulz, Singer, Wilstefeld, Streffleur, e o bariio
Smola, que lhe ensinaram especialmente as di-
Versas tocticas.

Contava apenas treze annos quando a 4 de
margo de 1843 o imperador Fernando 1 o nomeou
coronel do regimento de dragdes no 3. No anno
seguinte foi pelo mesmo soberano agraciado com
o Tosio de Ouro, sendo collocado” em 1847 no
regimento. de hussares n.® 1, Ji em 1844 o rei
da Prussia The havia conferido a ordem da Aguia
MNegra, ¢ o imperador da Russia, em 1846, a de
Santo” André.

Ficou memoravel o din 16 de outubro de 1847
em gue o archidugque Francisco José, em grande
uniforme dos hussires imperiaes, abrin o parla-
mento ungaro, Ahi manifeston, pela vez primeirg,
a firmeza e a tiiHﬂithhl::‘quu o tem acompanhido
em todos os actos da son existencin. Proferin no
mais pure e fluente ungare o discurso de aber-
tura que até entdio era uso ser escriplo em lin-
gua lating, Foi indescriprivel o enthusiasmo! E

or essa occnsido se soube que o illustre principe
El!l:n'u correntemente todas as linguas do vasto
imperio, & cujos destinos vein a presidir, :

A z2g de abril Ue 1848 o archiduque Francisco
José fol para o acampamento do marechal conde
de Radetzky com o fim de obter os seus primei-
ros louros, ea 6 de maio d'aquelle anno receben
o baptismo de foge na batalha de Santa Lucia,
Por essa occasido [Radetzky escrevia ao ministro
du poerea: «Eu proprio fol testemunha ocular
de como uma bala de canhiio cahiu a peguena
distancia deante do archiduque, sem que por isso
elle fizesse o menor movimento,.s

Chegado 4 maioridade no dia 1 de dezembro
de 1848, o archidugue Francisco José subin no
dia immediato ao thronc de seus avds, com de-
zoito annos de edade, em consequencia da abdi-
cagio de seu tio Ferndndo 1 e da desistencia da
SUCCessAo & corda por parte de seu pae,

As guerras que muitas e varindas circumstancias,
que nio ¢ possivel resumir n'este logar, o leva-
ram a sustentar briosamente no dilatado territo-
rio de sens reinos, vieram cabalmente démonsz-
trar quanto fora bem dirigida a sua educacio, 4
qual por essc motivo nos referimos particular-
mente, Pois quer em terra, quer no mir, e tanto
da primeira guerra em 1849, como da ultima em
1866, ¢ por sem duvida que muitas cordas de
gloria enfloraram palhardomente as armas aus-
trincas. Que o digam a batalha campal de No-
vara € a naval de Lissal

Ma sua ulima viagem pela Eurapa, no veriio
passado, el-rei’ D. LLuiz esteve na Austria e, por
essa occisiiio, receben de 5. M, o imperador
Francisco Jose¢ os mais clarostestemunhos de ami-
zade, consideraciio e respeito, entre os quaes
‘eumpre mencionar a distincta honra que Ihé for
conferida de coronel honorario do regimento aus-
triaco de infanterin n.o 5.

Para corresponder a esta elevada distineciio,
el-rei D. Luiz, em carta regia de 18 de outubro
de 1888, publicada nn ordem do exercito n.®* 23
de 20 do dito mez, offerecen a sua magestade
o Imperador Francisco José o posto de coronel
honorario do regimento portuguez de ‘infanteria
5, offerta que este monarcha acceitou, em virtude
do que foi publicado o decrete de 24 do refe-
rido mez, determinando que aquelle corpo pis-
sasse o denominar-se: Kegimento n® 5 de infun-
teria do Imperador d'Austria, Francisco Josd.

O exercito portuguez tem hoje a subida honra
de contar 0 nome do imperial monarcha na lista
dos seus ofliciaes,

A VILLA DE MOSSAMEDES

Mossamedes ¢ hoje uma das terras mais flares-
centes dos possessoes portuguezas na Africa Ooci-
dental, datando a sua Fum].-n;.-'ln dos annos de 1540,
anno em que pela primeira vez o governo de
Angola estabeleceu officialmente relagies com os
sobas d'aguella regiio Mussango, Quiatema e Gi-
rallo, 0s quaes acceitaram relacdes de commercio
e amisade com u rainha de Portugal, do que se la-

vrouum auto a.13 de agosto d'aguelle anno, repre-
sentando n'esse acto o governo portuguez, Pedro
Alexandre da Cunha, commandante da corveta
Iyabel Maria, a bordo da qual féra‘a expediciio
portugueza, ¢ Joio Francisco: Garcia, chefe da
dita expedi¢io ¢ capitao-mdr de Benguella,

Ordeniira esta expedigio o capitio-general de
Angola, barfio de Mossamedes.

A este tempo, porém, jd se achava estabelecida
em Mossamedes uma feitoria portugueza perten-
cente a um negociante de Benguella; mas o go-
verno destinou ao principio esta possessio para
presidio de degradados, ¢ 56 mais tarde é que
pensol em a colonisar com. gente livre, em vista
das informagdes que teve, de ser Mossamedes
regifio muito salubre e fernl,

Para isso organisou uma primeira expedicio
de colonos portuguezes, recrutndaem Pernambuco,
onde muitos luctavam com a miserin ¢ com as
perseguicoes que lhes moviam os naturaes, e que
800 bem conhecidas dos portuguezes que'se acha-
vam no Brazil nos primeiros annos que se segui-
ram § independencia doguelle paiz,

() poverno portuguez subsidiou esta expediciio
dando passagem gratuita aos colonos e facultandos-
lhes os meios de se estabelecerem em Mossamedes,
Esta expedicio teve por chefe Bernardine Freire
de Figueiredo Alves e Castro, e partin de Per-
niembuoco, a bordo dn barca Tenfatira Faliz' @
do brigue Doure, em maio de 1840, chegando a
Mossamedes em 4 de agosto do mesme anno,

Foi quasi frustrada, porém, esta primeira expe-
digiio, porque 0 tempo nio favorecen a cultura,
unica fonte de que deveria viver a nova colonia,
¢ a fome e toda a sorte de difficuldades reduzi-
ram os colonos ds mais tristes eircunstancias, em
que nio fultaram as doengas e a morte que vic-
hmou uma grande parte d'elles, em gquanto ou-
tros fugiram em busca de melhor fortuna.

Mo anno seguinte, 1820, organisou-se em Per-
nambuce uma nova expedicio, para occorrer ds
despezns da (juu] s¢ fez uma subscripeiio, sendo
0 seu chefe José Jonquim da Costa. Esta expe-
diedo partiv a bordo da barca Bracarense ¢ do
brigue Douro e chegou a Mossamedes a 21 de
novembro de 1850,

Esta colonin tambem nfio foi bem suceedida, e
d'esta vez por eulpa do governo, que lhes retirou
8 sun protecclio ¢ o deixou ao abandono.

O desanimo apoderou-s¢ da maior parte dos
colonos, procurando alguns outro destino, e os
poucos que ficaram eém Messamedes luctaram
corajosamente com a adversidade sendo, entre-
tanto, estes que fundaram a colonia que hoje
floresce n'nquella parte de Africa, e dos quaes
bem pouces resiam.

A villa de Mossamedes € a capital do districto
do mesmo nome, o qual tem por limites ao norte
o districto de Benguella, ao sul o rio Cunene, ao
ofste 0 Oceano e a éste o3 rios Cunene e Cu-
bango.

Aop sul a pontn do Noronha e #o norte a do
Giraul formam uma explendida bahia denominada
Angra dox Negros, que serve de porto a Mossa-
medes, onde os navios de maior 13!:15:50 podem
fundear com seguranca e bom abrigo.

Estd edilicada a villa n'um extenso areal, e ¢
formada por quatro grandes ruas parallelas 4
margem da bahia e atravessadas, em angulos rectos,
por outras ruas formando quarteirdes de casas
em rectangulos de 100 metros por lado.

As edificagées sfio na maior parte de um sé
pavimento, avulitando grandes armazens depositos
de peneros.

Junto' & praia tem uma praga onde € o mer-
cado. Em uma outra praga vé-se um modesto
monumento erigido & memoria do marquez de
38 da Bandeira, e consta de uma columna de
pedra lisa, assente sobre uma pequena base gra-
deada, Uma outra praga ¢ o jardim publice com
seu lago ao centro.

Parte dag ruas e as pragas sio todas arbori-
sadas com elegantes palmeiras, assim como illu-
rn:‘lgn.ias a petraleo.

< de agradavel aspecto a villa e o sen clima
temperado & extremamente faveravel aos europeus
que ali vivem e criam fimilia como na Eurona.

Sio a estas excellentes condicées de clima e
i fertilidade extraordinaria do solo, que Mossa-
medes deve o seu rapido desenvolvimento.

A populagiio de Mossamedes attinge aproxima-
damente Soo hahitantes brancos, ndo mcluindo
as pragas do butalhio de cagadores no 4.

-em um bom edificio para a alfandega, casa
da camara e escola, cadein e hospital nove, Na
parte superior da villa estd a fortaleza, a egreja
e mais edificios importantes,

O districto de Mossamedes compie-se de seis
concelhos, que sio: Mossamedes e ns proprie-
dades agricolas do Cordque, 8. Nicolau, Carum-
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jamba e outras, as pescarias do porto Alexandre
e da bahia dos Tigres; Bumbo, compesto do Ca-
Engnmhu, Giballa, Munhino e outros, e a parte
aixa da serra Capamgombe e Munhino Huilla,
com a missio da Chibia Palanca:
a colonia 54 da Bandcira,
¢ Humbe,

Humpata com
no Liango; Gambos

SE DE FARO

Faro € a capital da provincia do Algarve e ci»
dade episcopal da mesma provincin.

A sua sé, de que publicimos a gravura a pa-
ginas 285, nfio € um monumento architectonico
que se recommende pelas suas hellezas, mas pela
sug antiguidade onde se descobre vestigios dos
ﬁndns, que, segundo parece, foram os seus {un-

adores. ! :

Esses vestigios encontram-se na sua porta prin-
cipal ¢ em duns capellas lateraes de estylo go-
thico, restos da primitiva fabrica que o terremato
de 1755 derrubou em grande parte, deixando
intacta, ao que parece, a torre que serve de atrio
d egreja e que se vE na nossa gravora,

S5t torre € evidentemente de construcgiio pos=
terior ao primitivo ‘edificio ¢ talvez fosse feita
no reinado de D. Affonso 11 quando conguistou
o Algarve aos mouros, e cercou de grossas mus
ralhas Faro para defeza de novas invasées dos
serracenos, que muito lhes coston o abandona-
rem aquelle paiz.

E a sé de Faro um edificio vasto, ainda que
simples eni sua construcgiio, tendo interiormente
tres grandes naves ao fundo dos quaes ha tres
capellas, sendo & architectura da ordem jonica.

Servio de mesquita nos mouros quando habi-
taram o Algarve, ¢ pela expulsio d'estes foi de-

ois destinada ao culto christiio, sendo o seu orago
Santa Maria da Ordem de S. Thiaga, até 1677,
em que de Silves foi para aqui transferida a Se.

Ergue-se este edificio na praga denominada da
Sé, na parte mals antiga da cidade, conhecida
pelo nome de Santa Maria de Farann,

Como dissemos, pouco existe da primitiva cons-
trucgldo, pois, além do damno que soffreu com
o terremoto de 1755, jd em 1506 fora distruida
em parte pelo incendio que os inglezes lancaram
a Faro, com o qual niio =6 este mas outros edi-
ficios ficaram destruidos, e os archivos da ci-
dade.

As diversas reedificacdes foram feitas pelos
bispos . Francisco Barreto, 1D, Jasé de Menezes,
1. Simfo da Gama, 1. Antonio Pereira da Silva
e pelos conegos Domingos Pereira da Silva, Gas-
par da Motta e arcedingo D. José da Gama, e
de todos estes varGes se véem as armas colloca-
das nos arcos das capellas por elles mandadas
readificar,

Possue aindn esta 5¢ magnilicos paramentos
e alfaias de grande valor, que felizmente escapa-
ram d cubiga dos soldados de Napoledo quando,
em 1807 invadiram a peninsula,

BIBLIOTHECA DA UNIVERSIDADE
DE COIMBRA

_Representa a nossa gravura da pagina 288 a
Vista exterior da bibliotheca da Universidade de
Coimbra, edificacio sumptuosa, mandada fazer
por el rei D. Jodo v.

No 1l volume do Occipexte, a Bginns 1 e 2,
[!11|:Jlicﬁmos uima gravura rcpmduziltdr:; a sala da/bi-
slictheca de Coimbra, & o ortigo que acompanha
essa gravura € bastante minucioso sobre este im-
portante estabelecimento, que faz parte da Uni-
versidade.

Descreveremos, portante nqui, apenas 4 sua en-
trada magestosa a que os brios e magnificencia
do seu fundador sol.?!mrnm dar toda a sumptuosi-
dade a}_uc distinguem as suas obras

No livro Les Arts en Portugal do conde de
Raczynski encontramos um testumunho insus-
peito do que affirmamos, quando diz, referindo-se
d bibliotheca da Uniu'cmiﬁnd:; Ce fut Jean v 113
Jonda la bibliotheque de 'université, la plus belle,
Iz plus richement ornde que j'aie jamais visitée.
O portico ¢ da ordem jonica, decorado com re-
levos, tendo na parte superior as armas reaes de
D. Jofio v primorosamente eseulpidas.

Mo friso do éntablamento vé-se Emwldﬂ 0 &&=
guinte verso latino:

Hane Avgvsta dedit libris Collimbria sedem,
Vit capyt exornet bibliotheca st

que o erudito latinista_sr. Antonio Cardoso Bor-
ges de Figueiredo, troduziu assim;
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Tal séde aos livros deu Collimbria Augusta,
Que a fronte lhe corda a bibliotheca,

Sob a archivolta lé-se esta outra legenda, em
uma fita de metal;

Lusiadae, hanc vobis sapientia condidit arcem:
Divetores Iibri; miles et arma labor.

gue o auctor referido traduzin:

Da sapiencia, & Lusos, eis o alcagar:
Onde por capitfies os livros tendes:
Por armas e soldados a fadiga.

. Pelo lado interior da porta lé-se a sepuinte
Inscripeiio, tambem gravada sobre lamina de me-
tal: .

aras, de reste, toda a humanidade, nio deffendida
contra o primeire deslombramento, vae por sey
turno quermar as galas primaveraes—adormecem
sob o doce perfume de esperancas, rapidamente
desfolhadas ae sopro devastador do Positivismo. ..

_E preciso, porém, nio csquecer que se o tempo
ainda hoje adorna, esses adoradores, com os bri-
Ihantes recursos da mocidade, em breve... ama-
nhﬁ,tmlvczl. +« 05 annullard a realidade. impla-
cavel.

Comme vous étes Ioin paradis parfume;
Ot sous un clair azur tout n'est gu’ amour ef joie.
Ui tout ce que l'on aime est digne d'étre aimé!

LR L L R R T R R R R R R N N T T ] R

,Assim o diz Baudelaire. Porém as nossas que-
ridas compatriotus € que parecem quérer apro-

EGREJA DA SE

Panduntyr evnetis exevlta palatia libris:

Hye ades; avetores consvle, doctvs eris.

Haee tibi pro stvdiie ef lex ef norma tenenda ezt :
Mens legat, observet sedvia; penna notel.

que traduziu:

A todos este passo se franqueia,

De livros adornade: agui entrando,

Os escriptores léde, e sereis douto,

B Enra o estudo vosso a norma é esta:
—Léa e medite a mente; aponte a penna—

n—{-'-:-l—-.

CONTOS DE HOIJE

(AD MEU AMIGD DR. SILVA GAYO)

Na grande vida ou no pequeno meio, o amor
¢ sempre essa creanca rosada, imprevidente, ge-
nerosa & encantadora; produzinde sonhos ebr de
esmeralda, mas que, por fim, se esbatem gradual-
mente para o5 brumesos matizes da desillusio.
E os adoradores sinceros d'esse deus— em cujas

ximar de si, um tanto precipitadamente, o tal
loin paradis, em risco mesmo de o destruirem.

Vejamos:

E, & proposito, vou contar um caso succedido
comigo proprio, ha bastantes annos, que talvez
nos revelle a verdade do que affirmamos, pro-
vando que o mulher nova, ou da edade das de
Balzac, deseja saber sem delongas se o paraiso
€ perfumado e se 14, sob o bello Azul de que
nos falla o auctor das Fleurs du mal, tudo ¢ amor
e tudo que amamos & digno de ser amado.

E o facto que n'estas linhas recordo vae mos-
lrar-nos, com pezar 0osso, o que por mais de uma
vez temos sustentado: que a educagio da mulher
1al como estd, apenas a dispoe para classilicar o
homem que, atravez de todos os obstaculos le-
vantados pelos preceitos de um generoso cara-
cter e uma 58 educagio moral, nio accede in
continente a todos os seus cuprichos,—por oste
ero adjectivo:

—=Paryols

O qualificativd ¢ um pouco brusco. Comtudo
¢ bom sempre lembrar que foi usado com muito
successo pelo auctor dos Contos matutinos, o ins
pirade ¢ inolvidavel discipulo de Garrer, no ul-
timo verso do episodio intitulade o Cagader ¢
a Tapuya. ;

Ora foi precisamente este livio de Gomes de
Amorim 8 causd de el modificar certa intimidade

elevadamente moral, com uma linda mignonne
de vinte annos, possuindo a graga encantadora
das pastorinhas de porcelana dos celebres Grison
¢ Tevenet. Emfim, o certo é que este exemplar
da inquietagio nervosa do nosso seculo, quasi
me tinha convencido de se poder amar a mulher
pele systema de Platfio, sem seguir absolutamente
o rigorisme dos ultimos tumpos do philosopho
Abéllard.

Depardra-se-me afinal, na formosa menina o
procurado platonismo,—a reflexfio d'uma alma
n'oulra— ¢ Por consegwinte eu nlo avancava mais
do que o restrictamente estabelecido pelo austero
amicus Plafo,

Delicioso hypnotisamento! Foi decerto o me-
lhar tempa da minha vida,

Pode avalior-se por isto: era tal o goso que a
seu lado sentia, ouvindo-a, fallando-lhe, que pro-

DE FAROQ (Segundo uma photogeaplia)
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curava quando me dirigia a casa d'ella grandes
rodeios, para recordar todos os encantos da en-
trevista anterior e chepar 1d quente d'enthusiag-
mo, vibrante de sensacio... demorava a hora
apetecida de a vér, como um bem apreciador de
vinhos vae demorando o conteudo E{J s¢U COpO
bebendo-o gole a gole, e, para que a volupia seja
malor, vae sorvendo lentamente os cantos da
bocea onde adherem como rubis, alguns aljofares
da bebida dilecta de Noé........

Uma tarde—ai! uma tarde!...—quasi todas
as desgragas amorosas sio de tarde. Naturalmente
deve ser porque de din 56 os vadios podem amar.

Ella comegava de impacientar-ge, ...

Estas cousas niio esquecem, sio duras lighes.
Ella, a minha innocente amiga, uma tarde, talvez
is oito horas, apontando-me para o livro de
Gomes Amorim aberto na canclo a que me ré-
ferl, deixou cahir destrahidamente, sem intencio
estas palavras: :

— Parece haver n'estes versos uma allusio di-
recta ao nosso proceder. .. i

E a sua mio branca, com o anilado patricio
das dogaressas mostrava-me 0 seguinte:

nMeu branco aprenda a cnger;
Cluem deseja caga fina,
Deve-a saber farejar! =
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— Ohl?... fiz, estonteado pelo attaque de sur-

rezd,

Attaque 4 minha boa [é!

Istava preparado para tdo, mepos pard uma
surpreza d'aquells ordem. Fiquei assombrado.. .
o cacador era... cul

Adeante, Gomes de Amorim, explicava o facto
de um modo que parecia revolver-me um punhal
na ferida. ..

nEra a caga quem cacava

Ao cego do cagcadorl...
(Juem tho pouco vé, nio sabe
QOual caca tem mais valor.s

Pareceram-me de fogo, n'aquelle momento, 0%
versos ! .

Depois dlisto jurel nio mais ver na mulher
senfio o que ella & e nio o que cu pensava
efla devia ser _

O demonio leve Platio e mals a5 suas theo-
rias .de respeito e amor; fiquei bem aviade,
Mio tem duvida

E querem saber o que o poeta da Tapuya
chamava ao cagador branco?

Vio ver;

IR U

hara sempre se pcculiou;
Mas o cacador das duzias
Parve da coga ficou!

E ella, a minha innocente amiguinha, fitando-
me silenciosa n'um olhar profundo, dominador,
conservava a sua mao: branca, fina, d'um azu-
lado patricio, sobre a quadra de Gomes de Amo-
311

Bem dizia a dugqueza de Noailles, ha uns bons
.dois seculos: — Ja nio ha creancas!—» E refe-
ria-se ao dugue de Richelicn quando este, tendo
apenas quinze annos, queria por forga que lhe
dessem p'ra ali a noiva. Hoje com maier pro-
priedade o diria se alludisse ds nossas gentis
patricias, s

Creancas-mulheres nilo podem deixar de tor-
nar-se¢ em mulheres-creancas.

E eis de certo a razao por que hoje ji nio
temos, nem mulheres nem creangas,

AManuel Barradas.

s
gty

A COMEDIA DA VIDA

O ROMANCE D'UM AMANUENSE
b, €

E a mie da Alicesinha nfio voltava a si.

Eram gritos medonhos, uivos estridentes acom=

anhados d'um esbracejar epileptico, que fazia
andar n'uma danga todos que d'ella se aproxi-
mavani. .

— O papi! papd | Aceuda-lhe! supplicou a lgna-
sinha "m0 seu progenitor; ji muito nervosa com
aquillo tudo. :

Desmaiar na casa alheia, 4 meia noite &
tres quartos! Forte descdco! resmungava elle
zangado, sem 5@ mecher,

— Ande, ?np:i. v | ver se a faz socepgar, con-
tinuava implorando a Ignacinha.

— Eu nao vou li fuzer nadal Nio me entendo
com cheligues!

—(» sr. Leitdo! sr. Leitdo! veiu pedir o
[)iuim Barradas, impellido pela Alice afflicta, tem
alguma coisa que se Ihe dét

" Eu? 56 sa fosse uma soval respondeun a
meia voz, muito mal humorado, o Leitao, Um
faniquito a esias haras!

- Entio, papd, seja humano! insistiu a Igna-
cinha.

__ Nio pode ser, gracejou o Dominguinhas,

ue no meio d'aquella balburdia toda conservava
ama indifferenga olympica de homem su erior.

— Nio pOde ser porque? pérguniou a gnaci-
pha muito espantada, sem comprehender.

— Porque s elle for o mano, deixa de ser o
papa! explicou © Dominguinhos rindo muito do
geu judiciosa trocadilho,

O Quim Barradas indigndra-se com aquella
racola do ex-namorado da sua namorada actual,
o ‘momento solemne e angustioso .em que a
mie da Alice esperncava guinchando, e nio se
poude conter que lhe nio retorquisse, correcia,

delicado, mas severo:

— Acho pouco azada 4 occasifio para chaco-
tas, cavalheéiral

O Dominguinhos fez-se vermelho, endireitou-se
muite, € lomando ares graves de Cassagnac,
respondeu-lhe, pendo o monceulo:

— Chamo-me Domingos Pereira ¢ moro na
calcada do Caldas, Jo7. ‘

Quim embatucou com esta resposta ines-
perada, & 10rNoU Com UM SOFISO amavel:

—E eu moro naos Olarias, 25, uma casa ds
suas ordens

E os dois fitaram-se um momento,

() Leitio que ouvira este estranho & rapido
dinlogo, quiz deitar agun na fervura, e agarrando
o Ouim, disse-lhe:

—Vamos 14 ver o gque ella tem! Entio o que
ge |he ha de dar?

E acompantiado pelo (,%uim, dirigiu-se para o
grupo, onde a mie da Alice distribuia prodiga-
mente uma abbada de soccos ¢ de pontapés.

A srd Leitio, posta jd de largo por causa das
duvidas, continuava a desfazer-se em explica-
¢ches, contando como aquillo fiora, como Ihe déra
o ataque, sem que ella para ahi mettesse prego
nem estopa, patenteande bem toda a sud inno-
cencia n'aquelle negocio,

Apesar, porém, d'essas explicagoes, o marido
nio poude deixar de lhe dizer com ceérta amar-
guras

— Ora ta sempre fazes coisas!

— Eu! gritou @, sr2 Leitho muito embespi-
nhada, Ora essal £ o que me faltava ouvir. En-
tio tu, meu patets. ..

— Bom! bom! nada de discussfes, atalhou
logo o sr. Leitdo, receiando envergonhado a
catadupa de insultos que d'ali viria, a julgar por
aguelle principio, deixemo-nos de discussoes e
vamos 4s obras, Jd a borrifaram?

— Nio, senhor, ainda se lhe niio fez nada,
informou uma das pessoas que faziam roda.

— Pelo amor de Deus! Isso é que deviam ter
feito logo. ..

— Porque? ji serd tarde? perguntou assustada
a menina Alice.

__Nio & nada cedo, estd a cahir uma hori,
tornou o sr,. Leitdo.

E voltando-se para a esposa, pediu:

— () meninal vé se me arranjas um copo
d'apua, para acabarmos d'aqui com isto.

Vein o copo d'agun.

O sr. Leitio tomou um bochecho, ¢ acercando-
se entio da desmaiada, que estava com os olhos
fechades, mas quieta, sem bracejur nem pernear,
borrifou-lhe a cara.

O remedio foi bem applicado, porque fez logo
effeito.

Ella comecou a abrir os olhos prc{;uirr‘nsamcntn.

—Veéem! disse o Leitio triumphante para as
pessoas que o rodeavam.

£ inclinando-se para a doente, com o Copo na,

m:}o, perguntou-lhe muito carinhoso, muito ama-
vl

— Entdo, sr.* I, Rita, como vae? J4 se sente
com forcas de v para a sua casa? Estd melhor-
sinha, N0 e5...

Mas n@o teve tempo de concluir a pergunta,
porque a resposta veiu logo de subito, inespera-
damente, tapar-lhe ., . 08 olhos!

Na sala echoou uma sonora bofetada, seguida
immediatamente do grito: «Ails, do tilintar de
vidros que se quebram, ¢ do grito: «Ohlny, tudo
tanto a0 mesmo tempo, que quasi constituid um
unico,_ som, .

A D. Rita respondera 4 pergunta do Leitiio
com uma valente bofetada, que lhe tizera ir pelo
ar o capo que tinha na mio, encharcando-o todo
¢ fazendo-se em migalhog no sobrado,

O Leitio recuou furioso, afagando com a mio
a face d'onde quasi que rebentava O sanguc,

— Entdio, nfio borrifa mais a mamd, sr. Leitdo?
perguntou @ menina Alice.

_” Borrife-a, borrife-a, sapplicou o Quim Bar-
radas.

— Borrife:a o senhor, tornou fulo o Leitdo a
escorrer em agua, que tal estd o da rabeca, quem
tem bocca ndo manda borrifar.

Mas a D. Rita nfio precisava de mais borrifos.

Completamente  restabelecida, erguera-se, &
correndo atraz do Leitio agarrava-se a elle, cla-
mando em altos gritos:

— S, Leitao) sr.. Leitio!
maion-me !

— () minha senhora, Mas o que quer que cu
Ihefagal

— Nio ¢ costume convidar visitas para casa,
para as desmaiar! ponderou ella energica e nzeda,

— Pois «im, minha senhora, mas tambem niio
¢ costume andar uma pessoa a desmaiar pelas
cazns alheias!

— Ah! o senhor ainda em cima me censural

Sua senhora des=-

— Fu niio censuro nada ...

— Este senhor ndo censura, cita factos, @p-
poiou o Dominguinhos que, tendo durante ©
desmaio da mie da Alice feito as pazes com 2
Ignacinha, estava agora Leitio ate 4 raiz dos
cabellos.

__ Exactamente, eu cito factos, repetiv o Lei-
tio sem saber o gque gueria dizer isso.

— Niio faz recriminagbes, faz historia, conti-
nuou o Doeminguinhos.

— Isso mesmo, ¢u faco historia.

— Tschi! Tschil Tschi! entiio! sem cerimo-
nial gueira entrar]

— Tlechi! Techil soltou loge indignada a D
Ephigenia que ouvira isto, meu lilho nio per=
tence 4 racu canina, ouviu sr.t D, Rita?

E depois voltando-se irada para seu marido,
gritou, fazendo queixa:

— O Pereira! Pereira} Olha que estio fazendo
tschi, tschi, ao teu filho!

— Tschi, tschi, ao Dominguinhos? perguntou
o Pereira, nio se podendo capacitar de gue hou=
vesse alguem que tlivesse essa ousadia,

— Dexe 14l deixe 141 aconsclhou desdenhoso
o Dominguinhos a sua mie, ella faz-me tschi,
tschi, porque viu que eu nio queria fazer parte
da sua matlha,

— Matilha! exelamon fuly a D, Rita, apanhando
no ar o insulto, Matithal O Alice, Alice, ouviste
o que disse este troca tintas!

— Troca tintas | recaleitraram ém lercello amea-
cador o Dominguinhos, o st. Percira ¢ a D.
Ephigenia.

— Troca tintas! continuou esta tomando logo
o seu desforco, troca tintas seria scu pie gue
éra dropuista !l

——Hein? pois atreve-se.,. berrou crescendo
para ella a D. Rita com os olhos injectados de
SANEUE.

— Entdo! entio! mamd! interveiu a Alice se-
gurando-a,

— Entao! sr D, Rital supplicon muito atra-
palhado o Leitio, nio se aventurando a appro-
ximar-se.

— Atrever-se a nhocanhar os manes do teu
avé, Alice | gritou dolorida a D, Rita, Eu suffoco!
Ail Ai! Tapem a bocca a essa mulher que eu
morro | -

E por uma reviravolta subita foi cahir em
cheio nos bragos do Leitdo.

— 0 gue & isto? o que vem a ser istof ex-
clamon elle atterrado.

— Quem voe 4§ puerra di e leva! sentenceou
muito_ saccudida a . Ephigenia,

— Tapem-lhe a bocea! Tapem-lhe a boceal
gemeu supplicante o Leitio aos convidados, am-
parando n'um dos bragos a D. Ria e apontando
com & outra mdo para a mie do Dominguinhos.
Tapem-lhe a bocea, sendo esta torna a desmaiar
outra yez, e temos historia para toda a noite.

Mas a recommendagio {ora tardia, ¢ a mfe
da Alice volvera de novq a perder os sentidos;
¢ bugqueava para o chiio como um corpo morto,
fazendo quasi estender o Leitio desprevenido no
meio da casn.

A Alice banhada em pranto atirou-se solugante
aos pés de sua mie; o (Juim pegou-se outra vez
com o Dominguinhos; a sr.* [.eitio debrugava-se
sobre n desmaiada batendo-lhe nas miaos; a8
outras visitas aconselhavam remedios:

— Abram a janella!l diziam uns.

— Tragam-lhe agua! diziam outros.

— Déem:lhe arl

— Vinagre nas fontes!

— Ether! Ether ¢ que era hom,

— Desapertem nal

— Abanem:n'al

— Mettam lhe os pés em agua a ferver!

— Agua fria! Agua fria!

A Ignacinha eorria d'um lado para o outro,
muito atrapalhada, procurando niio sabia o que,
e murmurando n'um plangente tom lamentoso:

— Que din d'annes! Que dia d'annos |

A confusiio ern enorme.

A irmi do Quim, que era muito conciliadora,
ha que tempos que procurava conciliar todos,
mas nao conseguia conciliar coisa nenhumi,

Por ultime, vendo o seu irmio quasi engalfi-
nhado no Dominguinhos, puchava-lhe pelas abas
do fraque, irn;;:lomndn tragica :

— () mano! mano! nio se desgrace! mano,
por quem ¢! nio sp deite a perder!

Por seu lado o Percira ¢ a D, Ephigenia pu-
chavam pelo filho com ancia.

— Niio te mettas em questdes! dizia o pae.

— Anda-te embora, menino, nio fagas caso
d’'essa pente | ¢

— Eu moro na calgada do Caldas, repetia pela
centessima vez o Dominguinhos.

Ao que o Quim repetia imperurbavelmente &
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— E fu moro nas Olarias,

E ndo passavam d'isto; eram estas os fallas
que ha dez minutos trocavam iracundos.

[}e repente, porém, ouviu-s¢ um grito afflictivo.

Era o Leitio que exclamava chzio de terrors

— Ail meu Deus! gque vou desmaiar !

A lgnacinha corren logo ao pac.

— O que ¢ papd? o que tem? 3

— Isto pega-se ! dizin elle quasi a chorar. Es-
tou a desmaiar tambem ... j4 me estd a fugir
a luz dos olhos. ..

— Nio ¢ dos olhes, papdl conzolou logo a
lznacinha, ¢ do candieiro... que a luz estl a
ugir

— Do candieiro ? perguntow o Leitio um pouco
mais socegado, sbrindo muito os olhos. Entio
niio sou eu que tenho uma syncope?

— Mip, senhor, é o candieivo que nao tem
petrolea, '

(Contimin) Gervasio Lobalo.
1 ’ Tred :
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RESENHA NOTICIOSA

Cura DA LIABETIS. Segundo um artigo, que se
1& nma Philadelphia Medical News, parece ter-se
descoberto no opio uma excellente indicagio
para a cura da diabetis, ¢ ndo s6 este, como
ainda outros alcaloides, a meorphina @ cocaing, a
belladona ete., se tem empregado com hons re-
sultados de cura completa.

RETRATOS DE REIS E  RAINHAS PORTUGUEZAS,
Tendo-se procedide na bibliotheca de Evora i
uma escolba de retratos portuguczes, cntre o8
muitos que alli existem de nacionaes ¢ estran-
geiros, apartaram-se ji uma serie de of retratos
de reis e rainhas de Portugal, ¢ outra serie de
45 retratos gravados por Lourenco Filippe Rosa.
s reis e infantes de que ha retratos sho!
Conde D. Henrique, D. Affonso Henrigues, D.
Sancho I, D, Atfonso 11, D, Sancho 11, 1, Affonso
[, D. Diniz, D. Affonso 1V, D. Pedro I, D. Fer-
nande, D. Joio I (diversos), . Duarte (diversos),
D. Afonso V., . Jofo 11, D. Manuel (diversos),
. Jodo I (diversos). D. Sebastifio (diversos), D.
Henrique (diversos), D. Antonio, ID. Filippe I, I,
Filippe 11, . Filippe 111, D. Jofio IV {diversos),
D. "Affonso VI, D, Pedro, (depois D, Pedro 1),
D), Theodosio, D, Maneel, D, Antonio, . José,
filho de D, José I (diversos). Rainhas: D), Isabel
(santa), D, Maria Anna_de Austria (diversos),
D, Maria [, D, Maria 11, Niio nos parece, porém,
que muitos d'estes retratos mérecam  credito
como documentos autenticos, principalmente os
que sho de epocas mals remotos,

O S, Joho MEPOMOCENO DAS PORTAS DE ALCAN-
TanA, Fsta belln esculptura que s¢ via num pe-
destal ds portas de AE:nnmm, vae ser removida,
por ordem da camara municipal de Lishon, para
o museu dos Architectos e Archeologos Portu-
guezes, estahelecido nas ruinas do Carmo, Esta
mudanga ¢ feita em consequencin das obras do
Caminho de ferro de Cintra ¢ estacio de Alcan-
tara, que se estendem até & linha do Tejo a en-
troncar com o caminho da ferro de Cascaes.

Nove emricio para o cowiin o Lisnoa. O
governo abriu concurso para a apreseniagio de
projectos de edificio destinado ao servigo dos
correios e telegraphos em Lishon. O terreno pard
esta edificacio estd comprehendido entre a run
24 de Julho e a projectada avenida marginal, nos
lerrenos a conquistar no Tejo, pelo lado norte
e sul ¢ a praca D. Luiz e dos IRomulares pelo
lado oéste ¢ léste. A sun-extensiio ¢ de 160 me-
tros de comprimento por 1oo metros de largura, ou
1hioo0 metros quadrados. Na direceiio geral das
obras publicas estd patente a planta do terreno
para ser vista pelos interessados,

Casamento erinciresco. Estd officialmente de-
clarado o casamento da princeza Hélenn de Bour-
bon-Urleans, irmd da princeza Amelin, esposa de
sua alteza o principe renl D. Carlos, com o grio-

dugue Aleixo Alexandrevitch da Russia, irmfo do.

czar, seu ojudante e almirante H;cnuru‘t em chefe
da marinha, O grio-duquz Aleixo nazceu em
1830, ¢ a princeza Helenn em 1871,

Graxpe poNteE N0 cANAL DA Mancua, Os nossos
leitores lembrame-se provavelmente de uma noti-
cin que démos ha tempos a respeito de uma

rande ponte que se planeava construir entre a
‘ranga & Inglaterra, pois essa gigantesca obra
que parccia uma ambigio infundada parece que
s¢ vae realisar, estando jd' feilo o projecto defi-

nitiva para se por em pratica. Esse projecto foi
ultimamente approvado pela commissio intérna-
cional da Franga e da Inglaterra. A ponte collo-
sal secd construida no canal da Mancha e attin-
gird a extenciio de 37 kilometros de comprimento,
elevando-s2 o sen 1abaleiro @ altura de So me-
tros. acima dotnivel do mar, & sobre cada pilar
da ponte terd um pharol. Ksta ponte ticard sendo
a obran mais gigantesca d'este seculo. () grande
prodigio. de construcgio da torre Eiffel fica a
erder de vista depois da ponte internacional da
Mancha,

Menicrs, A Russin € o paiz em que mais se
tem  desenvelvido o estudo da medicinag pelo
bello sexo, Nem menos de 342 mulhcres exercem
n'aquelle poiz a chinica medica.

Dosmizio porTucurz Ev Arrica. Recebeu-se
em Lisbon a noticia de ter no dia 10 do cor-
rente, prestado  vassalagem no rei de Portogal,
o regulo Mossula, Esta vassalagem importa o
completo dominio de Portugal em todo o hitoral
norte da provincia de Angola, o que aré agora
nio estava perfeitnmente estabelecido, em con-
sequencia da o p.;;gi.:;ﬁn que movia ao dominio
portuguez o referido regulo de Mossula e ou-
tros, interceptando todas as communicagocs por
terra entre Loanda ¢ o Ambriz. As negociagoes
foram conduzidas de modo que os regulos que
P uppunh:lm 0o nosso :h:u:niniu., reconheceram
a4 vantagem da sua :.1|;:~'|:11|:|\:n|.‘.|:|1 & submetteram-se
ao governo portuguez, incluindo o Mossula-que
eri 0 mals umportante.

Justa momesacesm. A gssocincio dos Artistas
de Coimbra resolven por unanmimidade, collocar
na sala das suas sessGes um retrato o oleo do
sr. conde de Valencas, sen socio benemerito a
quem esta associacio deve o mals gencroso au-
xilio. Além de outros importantes donatives que
o sr. conde de Valencas tem feito 4 Associacio
dos Artistns de Coimbra, ninda ultimamente con-
corren, com o valiosa offerta de 10000 para
g construceio do mavsolén que & mesme 0sso-
cingio mandou erigic & memorin de Qlympio
Nicolau Ruy Fernandes, seu fundador,

MEDALHA COMMEMORATIVA. A colonia portuguezd,
em Pernambuco, mondou cunhar uma medalha
commemorativa da abolicho da gseravatura no
Brazil.

MovimerTo, LITTERARID, No anno de 1887 pro-
duziram-se. na Allemanhn 7:856 livros, gue ren-
deram 2.0%3:000:000; em Franca 3:880, que
renderam  1,527:200:p000% em Inglaterra 3:124,
que renderam 1.410i0005000; em ltalia 21345,
gque renderam 1,080:00000000; em Hespanha 1 fo12,
que renderam 1452000000, Em Portugal niio
¢ conhecidn @ estatistica do movimenta littérario,
mas quando se fizer nio deve esguecer uma
casa para o5 obras que se dio a pedido de va-
rios leitores, que entendem que quem faz livros
¢ para os dar.

Elqmmtm ao wrantE D, Hesmgue. A So-
ciedade de Instruccio do Porto resolvén celebrar
o centenarto do infante D. Henrique, em 1894,
innugurando um monumento Ao inciador das
descobertas: dos portuguezes. Para esse him
vie solicitar o auxilio da familia real poriu-
pueza, do bispo do Porto e da camara muni-
cipal, da Associaclio Commercial, da Sociedade
de Geographin de Lishoa e estrangeiras, e or-
ganisar commisstes para angariar donatvos nas

rincipags ¢idades de Portugal e do estrangeiro,
incluindo o Brazil

Pamciee ne Camtaian, Fallecen em Turim o
principe de Carignan, Eugenio de Saboya, primo de
sun magestade o raipha D. Maria Pia, pelo que
g corte portugueza tomou lute. O principe Eugenio
de Sabova nasceu em Paris a 14 de abril de 816,
Foi-lhe concedido o titulo de principe de Saboya-
Carignan por decreto de 2g de margo de 1847, com
direno de sucessio ao throno. Erm almirante da
marinha italiana, O principe de Carignan casou
marganaticamente com a condessa de Milla Franea,
da qual teve dois filhos, os condes de Soissons ¢
de Wil Franca.

03 porTUGUEZES Na AFeica. Com este titlo
publicou '@ -I]Im']'r—{."!:rmu’r!e, jornal inglez, uma
gerie de artigos tirmados pelas iniciaes 1. M. que
sdo outras tantas dintribes contra Portugal a pro-
posito das auctoridades portuguezas ierem to-
mado posse da bahia de Tungbe e do bombar-
deamento alli realisado peln nossa marinha de

erra, A estes artigos responden, no mesmo
jornal, logo depois, com outros arligos escriptos
em inglez, o nosso amigo e antizgo collaborador
do Occioeste, o sr. Jayme Batalbha Reis, actoal=
mente consul de Portugal em Neweastle. A res-

osta foi brilhante e destruiu pela base todas as
alsas dccusagoes que o articulista J. M. dirigira
fi Pﬂ-rmp,n], recebendo uma severa ligio com res-
peito aos. nossos direites seculares em Africa,

Este facto de na imprensa ingléza serem refutadas

por um pOrtuguc: as accusages que Na mesma

IMpPrénsa nos S00 tIlHHldﬂ!i, rio nos consta que

tenha precedentes, e por isso deve ter produzido

em o= nossos alliados verdadeiro espanto. Honra,

pois, ao st Jayme Batalha Reis que tio briosa-

mente sahin a campo em defeza dos legitimos
direites de Portogal, ;

Garraras oE rapel. Uma nova industria acaba
de se estabelecer em Chicago, a da fabricacio de
garrafas de papel. It facil comprehender as van-
tagens d'esta industria que vem substituir as fra-
geis e pesadas garrafas de vidro. Entretanto niio
sabemos se estas garrafas terfio a imprimiabilidade
¢ duracio precisa, para que os vinhos se con-
servem n'ellas por longo espago de tempo.

A esTamisrica EM Powrucan. © digno chele da
repartigio de estatistica geral, dr. A, Eduardo
Vi.ﬂﬂg.'l estd procedendo d estotistica do jornalis-
mo, bibliothecas, museus, ete.; —éum [rEIl:.I‘-H-“!'I_ﬂ de
completa novidade em Portugal, E justo € dizer-
mos ques @ iniciativa d'esta_estatistica se deve
unica e exclusivamente ao illustre e infatigavel
funccionario que dirige aguella reparticio do es-
tado, A Gageta de Portugal, secundada pelo maior
parte dos nossos collegas de Lishoa e alguns da
provingia, manifesta-se de um modo favoravel 4
weia do sr. Edvardo Villaga. Por nossa parte, O
OccinexTE que desde a sun fundaciio tem appoindo
todos os desenvolvimentos intellectunes da nagio
portugucra, otlerece tambem o sen concurso, nas
mesmis condighes dos seus collegas, dquelle digno
funccionario.

Exrosicio pE guipros po «Gauro ne e
Conforme o costume de hn oilo 4nnos 4 esta parte,
abriu no dia 15 docorrente a exposicio de quadros
do Grupe do Lede, nas sulis do Commercio de
Portugal. No dia 14 foi a exposigio visitadn pelas
pessoas convidadas especialmente, ndo tendo com-
parccido suas magestades, por causa do mau tem-
po, ¢ el-rei se achar um pouce incommeodado de
gaude, A exposicio d'este anno ¢ dos melhores
apesar de nio ser tio numerosa, pois conta cérea
de noventa quadros. Brevemente o nosso perio-
dico se occupard deste assumpto, reproduzindo
em gravura algumas das obras d'arte que ali se
expoem

ALacto para Exposicies wa Avexion na Lisgr-
pang. A camara municipal de Lisboa comprou aos
architectos Ernot Finken e AL Leithi de Backen-
hein a propriedade de um projecto para palacio
de exposicies que deve ser construido no grande
parque da Avenida da liberdade.
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PUBLICAGCOES

Recechemos e agradecemos:

Marrocos por Edmundo de Amicis, traducgio
de M. Pinlieiro Chagas, illustractes de E. Ussi
e C. Biseo, Fasciculo 3, em que o auctor des-
ereve a vida em Tanger com todos os singula-
res costumes que a carecterisam. Muito curioso.

A Imprensa Revista Scientifica litteraria e
artistica, director litterario Affonse Vargas. Im-
prensa N_nuiujml. Lishoa, W2 41 cuju summario
¢: Questdes Sociaes, por Affonso Vargas; Inau-
ruragiio do bairre operario, por Affonso Vargas;
Palacio do Cabo, por Pereira ¢ Sousa; Exposigio
Industrinl  Portugueza de 1838; Scepticismo de
uma senhora ingleza, por Mario: Historia de um
margano; O amor, por Custodio José Duarte.

Bibliotheca Universal Antiga e Moderna,
David Corazzi editor, Lisboa, n® 22 Dois Ta-
manguinhos por Uuida, versio de Candido de
Figueiredo, Precede este romance uma noticin
biographica da auctora Louise de ln Ramée, co-
nhecida no mundo litterario pelo pseudonymo
de Ouida com o qluzt] tem firmado as suas nume-
rosas produccdes litterarias, em que os Dois Ta-
manguinkos ¢ n primeira que apparece vertida
para- 4 nossa lingua,

Revista Popular de Conhecimentos Uteis,
periodico Semanal itllustrado. Lishoa, 1% anno,
ne 20, dezembro de 1588, Publicacio muito in-
teressante, com grande variedade de #rligos
sobre sciencia, litteratura e artes. e

A Jangada, por Julio Verne, traduccio de
Pompeu Garrido, David Corazzi editor, Lishon.
Esta obra em 2 volumes ¢ dividida em duas par-
tes tendo a primeira por titulo O segredo terrivel
e a segunda A Justificagdo. Pertence i grande
bibliothzca das viagens maravilhosas aos mundos
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{Scgundo uma photographin dé Santos)

canhecidos e desconhecidos, to vulgarisada em i OO beannea AVISO
Portugal e a que nos temos referido mais vezes Brada entiio: «Essas nobres espadas,
n'este logar. (Que provaram na guerra o 1.':|1|.'.+r1 - i
Gazetn dos Caminhos -:laC ferro de Pn;-;m;ral' (uero tel-ps no peito cravadas, 0 5u|'r|31{.'1m:um que costumamaos distri-
e H wha,  Navegacdo ommercin, Portos e vos fur al ie trai [ : i 7
[.‘arrgff{,: Tele rr-:t;-"hﬂs 1-.3 Minas. m?gm’ur, L. de EriS ek buir com o ultimo numero do anno, serd
Mendonga e Costa, colloborada pelos principaes Alcam nuas as laminas brilhantes distribuido com um dos pt'ﬂximClS' nume-
engenheiros portuguezes, N.° 19 do 1.2 anno, de- Scbre a fronte real, = - : :
zembro de 1888, d'esta magnifica revista, a pri- E aos raios que despedem scintillantes ros, pela raziio de niio se ter podido con-
meira, No seu Qenero, que se publica entre Refulge a cathedral! cluir a tempo
nos. . Reprime a custo a voz do coragiio = ik
Fidés versos escriptos depois de ouvir o Pro- Fiofs, a pobre miie ji fascinada
‘Ehem de Meyerbeer por Alberto Telles. Lisboa. Pelo brilho da excelsa coroagiio;
Ima delicada poesia escripta sobre a impressio Consumma o sacrificio, e arrebatada
da grande opera de Myerbeer e que termina por Grita com forca & muludio que vem: Reservados todos os direitos de proprie-
estes magnificos versos: wEu nio sou sua midels dade litteraria e artistica.

AOS NOSSOS ASSIGNANTES

Eis-nos chegados ao termo de mais um anno d'esta publicagio, que ¢ o 11.° da sua existencia gloriosa.

E dizemos gloriosa, porque temos a consciencia e a opinido publica que nos diz, o relevante servico que
o OccmeNTE tem prestado 4s lettras e 4 arte portugueza, como publicacdo eminentemente nacional, onde a par
das produccbes litterarias portuguezas, apparecem as producgGes dos nossos artistas, que sO aqui encontram
publicidade e affirmam o seu valor.

A historia contemporanea de Portugal vae feita linha a linha nas paginas do OCCIDENTE, e quer com a peffld,
quer com o buril, aqui se vdo registrando todos os factos notaveis da nossa vida social, formando um subsidio
valioso para a historia.

Se o Occwente ndo se atavia com pennas de pavdo, € porque, se isso augmentaria as suas galas, essas
galas seriam falsas e depreciariam o valor a esta publicacdo genuinamente portugueza.

O publico intelligente tanto tem comprehendido a utilidade do OcCIDENTE € s SInCeros esforcos da nossa cm-
preza em MAanter o seu programma, que nos tem dispensado todo o favor e animado a proseguir n'este difficil
proposito.

A todos a Empreza agradece o auxilio que lhe tem dispensado, e de todos espera que esse auxilio a acompa-
nhe no 12.° anno de publicacdo do OccipENTE que vae encetar.

A Ewmpreza.



